® CINEMATIC 5.0
w : I Son Zestaw gtoénikéw kina domowego
u INSTRUKCJA OBSLUGI
Dziekujemy za zakup gto$nikéw WILSON.

Gtosniki kina domowego WILSON oferuja najlepsza jakos¢ w swojej klasie.
Gtosniki WILSON sa fatwe w instalacji i przez lata zapewnia Ci znakomita
jakos$¢ dzwieku. Przeczytaj instrukcje obstugi, aby w petni cieszy¢ sie
produktem.
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Ustawienie gto$nikéw
Sposdb ustawienia gtosnikow ma ogromny wptyw na ich brzmienie. Przestrzegaj nastepujacych zasad:

Ustawienie gtosnikow w odlegtosci od 1,8 do 3 metréw od siebie daje najlepszy efekt
stereofoniczny i scene muzyczna.

Ksztatt pomieszczenia wptywa na jakosS¢ przetwarzania baséw, szczegdlnie gdy gtosniki stoja
w rogu pokoju.

Umieszczenie gto$nikéw wysokotonowych na poziomie uszu stuchajacego zapewnia najlepszy
odstuch.

Nie nalezy umieszczac przewoddw gtosnikowych w poblizu gniazdek sieciowych, gdyz to
moze powodowac interferencje.

Ksztatt pomieszczenia odstuchowego i jego wyposazenie maja wptyw na brzmienie zestawu.
Aranzacja pomieszczenia ogdlnie ma wptyw na odtwarzanie niskich czestotliwosci. Basy beda
wyrazniejsze, gdy gtosnik stoi blizej Sciany. Zasadniczo, gtosniki nalezy ustawiac jak najdalej od
Scian zewnetrznych, poniewaz takie powierzchnie negatywnie wptywaja na obraz dzwieku
stereofonicznego tworzony w miejscu odstuchu. Ustawienie gtosnikéw w odlegtosci 30-40 cm
od Scian bocznych daje zazwyczaj najlepsze rezultaty.

Kino domowe

Obecne systemy kina domowego sktadaja sie zwykle z gtosnikéw przednich, bocznych
i/lub tylnych, gto$nika centralnego i zasilanego subwoofera. Uzycie gto$nikéw tego
samego producenta daje najlepsze rezultaty, poniewaz charakterystyka tonalna jest
wtedy jednolita w catym systemie dzwieku przestrzennego.

Gtosniki gtéwne

Ogdlna zasada ustawiania gtosnikéw jest nastepujaca: odlegtos¢ pomiedzy gtosnikiem a
stuchajacym powinna by¢ 1,5 raza wieksza od odlegtosci pomiedzy gtosnikami.
Przyktadowo, jesli gtosniki sa umieszczone w odlegtosci 180 cm od siebie, najlepsza
pozycja do odstuchu znajduje sie w odlegtosci 270 cm. Gtosnik powinien byc¢
umieszczony ok. 30 cm od tylnej Sciany, aby brzmienie i scena dzwiekowa byty idealne,
cho¢ mozna go réwniez przysunac¢ do $ciany na odlegtos¢ 15 cm.
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Gtos$nik centralny

Kanat srodkowy przetwarza do 60% Sciezki dzwiekowej filmu, z czego wiekszos¢ do
dialogi. Aby uzyska¢ efekt rozchodzenia sie gtosu z ust aktoréw, nalezy umiesci¢ gtosnik
centralny w potowie odlegtosci miedzy gto$nikami gtéwnymi, nad lub pod ekranem
telewizora.

Gtosniki surround/tylne (dzwieku otaczajacego)

Gtosdniki te nalezy umiesci¢ z boku i nieco z tytu gtéwnej przestrzeni odstuchu. Jesli sa
montowane do $ciany i w odlegtosci min. 150 cm od przestrzeni odstuchu, nalezy je
powiesi¢ na wysokosci ok. 180 cm. Jesli maja by¢ umieszczone na stojakach lub na
szafkach, ktére stoja blizej stuchacza, wtedy nalezy umiescic je na wysokosci gtowy.

Podtaczenie gto$nikow

Zanim wykonasz jakiekolwiek potaczenia, sprawdz, czy caty sprzet jest odtaczony od zasilania.
Nalezy stosowaé odpowiednie kable gtosnikowe dobrej jakosci z oznaczeniem biegunéw.
W kablu krétszym niz 7,5 m grubos$¢ zyty powinna wynosi¢ min. 1 mm. Dla odcinka o

dtugosci do 15 m, grubosc¢ zyty powinna wynosi¢ min. 1,3 mm, a w przypadku odcinkéw
dtuzszych co najmniej 1,6 mm.

Instalacja

Zdjac 1 cm izolacji z koncow kabli gtosnikowych. Podtaczy¢ biegun dodatni kabla
gtos$nikowego (oznaczonego symbolem + lub inaczej) do czerwonego zacisku gto$nika
(plus). Drugi biegun podtaczy¢ do czarnego zacisku gtosnika (minus). Podtaczy¢ drugi
koniec kabla gto$nikowego do wzmacniacza zachowujac wtasciwa biegunowosé

(+ do + lub czerwony do czerwonego / - do - lub czarny do czarnego). Patrz rysunek.

Prawy gtosnik Lewy gtosnik
Amplituner lub wzmacniacz

+

Test odstuchu

Aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ potaczen, wtacz muzyke, ktora znasz. Zacznij stuchac cicho,
potem powoli zwieksz gtosnos¢ do poziomu, ktéry jest dla ciebie komfortowy. Obraz
dzwieku stereofonicznego powinien by¢ prawidtowy. Jesli gtodniki nie tworza jednolitego
obrazu dzwieku, sprawdz czy polaryzacja gto$nikéw jest wtasciwa.

Konserwacja

Gtosniki WILSON sa wykonczone materiatem wysokiej jakos$ci. Gtosniki nalezy czyscic¢ za
pomoca wilgotnej $ciereczki. Nalezy unikac¢ chemicznych srodkéw czyszczacych, ktére
moga uszkodzi¢ powierzchnie gtosnikow.




* DANE TECHNICZNE

CINEMATIC 5.0
Zestaw gto$nikéw kina domowego

(PL) SPECYFIKACJA GLOSNIKI PODLOGOWE GLOSNIK CENTRALNY GLOSNIKI PODSTAWKOWE/SURROUND
Opis: 2-drozne gtosniki podfogowe 2-drozny gtosnik centralny 2-drozne gtosniki podstawkowe
Gtosniki $rednio-niskotonowe: Dual 6.5" Dual 4" 4"

Gtosnik wysokotonowy: 1" z miekka koputka 1" z miekka koputka 1" z miekka koputka

Impedancja: 4-8 omoéw 4-8 omoéw 4-8 omoéw

Czutos¢: 90 dB 88 dB 89 dB

Rekomendowana moc wzmacniacza: do 150 W 100 W 100 W

Zakres czestotliwosci: 45 Hz-20 kHz 55 Hz-20 kHz 60 Hz-20 kHz

Waga: 10,8 kg 3 kg 1.8 kg

Wymiary: 306 x 195 x 1000 mm 206 x 400 x 135 (mm) 206 x 135 x 240 (mm)

Zawarto$é opakowania:
2 szt. gtosnikow podtogowych
1 szt. gtodnik centralny

2 szt. gtosnikéw podstawkowych/surround
Instrukcja obstugi

Wyprodukowano w Chinach

*Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
www.wilson-audio.eu
Wyprodukowano w Chinach

Importer: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Warszawa
www.horn.eu

GWARANCJA

Dla produktu obowiazuja warunki gwarancji wydanej przez firme Horn Distribution S.A. w kraju
zakupu. Doktadne informacje otrzymacie Panstwo zawsze w sklepie specjalistycznym, w ktérym
dokonano zakupu urzadzenia.

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia.

X

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpaddéw. Recykling materiatéw
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informagiji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.
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CINEMATIC 5.0

o
w : I Son Hazimozi hangfal szett
n HASZNALATI UTASITAS

Koszonjiik, hogy WILSON hangfalakat vasarolt.

A WILSON héazimozi hangfalak kategéridjukban a legkivalébb
mindséget kinaljak. A WILSON hangfalak installalasa egyszeri
és éveken keresztil tokéletes hangmingséget biztositanak.
Olvassa el a hasznalati utasitast, hogy a terméket teljes
mértékben élvezni tudja.
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Hangfalak elhelyezése

A hangfalak elhelyezési mddja hangzasukra ériasi hatassal van. Az alabbi szabalyokat tartsa be:

A legjobb szteredhatast és szinpadképet a hangfalak egymastél 1,8 - 3 méterre vald
elhelyezése biztositja.

A helyiség kialakitdsa a basszus hangok mindségét befolyasolja, kiilondsen, ha a hangfalakat
a szoba sarkdban helyezi el.

A legjobb hangmindséget a magassugarzo fiill magassagban valé elhelyezése biztositja.

A hangszérok vezetékeit ne helyezze hdlozati csatlakozok kdzelébe, mivel ez interferenciat
okozhat.

A szett hangzasdra hatassal van a helyiség kialakitasa és bltorozottsaga. Az alacsony frekvencias
hangokra hatassal van a helyiség elrendezése és kialakitasa. A basszus hangok akkor hallhatok
erésebben, amikor a hangfalt a falhoz kozelebb teszi. Alapjaban véve a hangfalakat az oldalsé
falaktél minél tavolabb tegye, mivel az ilyen feliiletek az adott helyiségben létrejové sztereoképre
negativ hatdssal vannak. A legjobb eredményt a hangfalak oldalfalaktél 30-40 centiméterre vald
elhelyezése biztositja.

Hazimozi

A jelenlegi hazimozi rendszerek altalaban front (elsé) hangfalakbél, oldalsé és/vagy hatso
hangfalakbdl, center hangfalbdl és mélynyomdébdl allnak. A legjobb eredményt akkor éri
el, ha egy gyartotdl szarmazé hangfalakat hasznal, mivel ilyenkor az egész surround
hangrendszerben a tondlis jellemz6k azonosak.

Front hangsugarzék

A hangsugarzok elhelyezésének altalanos elve a kovetkez6: a hangsugarzé és hallgato
kozott a tdvolsag 1,5-szer legyen nagyobb a hangsugarzok kozott 1évé tavolsagtol.
Példaul, ha a hangsugarzék egymastél 180 cm tavolsagban vannak, a legjobb
hangminéséget 270 cm tavolsagbdl fogja érzékelni. A tokéletes hangzas és hangszinpad
érdekében a hangszorot helyezze 30 cm-re a hatso faltdl, bar el lehet helyezni a faltél
akar 15 cm-re is.




Center hangsugarzé

A Center csatorna a film hangsavjanak akar 60%-aért is felel6s, ezek nagy része
parbeszéd. Ahhoz, hogy elérje a hangterjedés hatasat, a center hangsugarzot helyezze

el a front hangszérdk kozott félaton, illet6leg helyezze el a TV képernyé felett, vagy alatt.

Surround/hatsé hangsugarzék

A hangsugarzoékat a hallgatasi f6 terulet hatso részében helyezze el. Amennyiben a falra
felfiggesztve és a hallgatdsi terilettél legalabb 150 cm-re helyezi el, akkor helyezze fel
azokat kb. 180 cm magassagban. Amennyiben a hallgatéhoz koézelebb esé allvanyokra
vagy szekrényekre teszi, fejmagassagban helyezze el.

Hangfalak csatlakoztatasa

Miel6tt elkezdené a csatlakoztatast gy6z6djon meg arrol, hogy az 6sszes késziiléket
aramtalanitotta.

J6 mindségu, megfeleld, pélus megjel6léssel rendelkezé hangszordkabelt hasznaljon.
A 7,5 m-nél rovidebb vezetékben a huzal min. 1 mm vastagsagu legyen. A 15 m-nél
rovidebb vezetékben a huzal min. 1,3 mm vastagsagu, hosszabb vezetékekben pedig
1,6 mm legyen.

Csatlakoztatas

A hangszérékabel végérdl tavolitson el 1 cm szigetelést. A hangszérdkabel plusz pélusat
(+ jellel, vagy masként jelolt) a helyezze hangfal piros (plusz) csatlakozéjaba. A masik
polust helyezze a hangszéré fekete (minusz) csatlakozéjaba. A hangszérékabel masik
végét csatlakoztassa az erdsitével iigyelve a megfeleld polaritasra (+ a +-hoz vagy piros
a piroshoz / - a --hoz vagy fekete a feketéhez). Lasd abra.

Jobb hangfal Bal hangfal
Receiver vagy erésité

+

Miikodés tesztelése

A megfelel6 csatlakozas ellenérzéséhez kapcsoljon be egy ismert zenedarabot. Eleinte
halkan hallgassa, majd lassan novelje a hangerét olyan szintig, amig a zenehallgatas
komfortos. A sztereoképnek megfelel6nek kell lennie. Amennyiben a hangfalak egységes
hangképet nem alkotnak, ellenérizze a hangfalak csatlakoztatdsainak a polaritasat.

Karbantartas

A WILSON hangfalak kivalé minéségl anyagbol késziltek. A hangfalakat nedves
torl6kenddvel tisztitsa. A hangfalak feliletét kdrosithaté tisztitdszerek hasznalatat
kerilje.




* MUSZAKI ADATOK

CINEMATIC 5.0
Hazimozi szett

(HU) MUSZAKI ADATOK FRONTSUGARZOK CENTER HANGSUGARZO POLC / SURROUND HANGSUGARZOK
Leiras: 2-utas, ket6s 6,5" all6 hangsugdrzo 2-utas, kettds 4" center hangsugarzé 2-utas, 4" polc hangsugarzé
Mélysugarzok: Dual 6,5" Dual 4" 4"

Magassugarzoé: 1" lagy dom 1" lagy dom 1" lagy dom

Impedancia: 4-8 Ohm 4-8 Ohm 4-8 Ohm

Erzékenység: 90 dB 88 dB 89 dB

Ajanlott erdsité teljesitmény: 150 W-ig 100 W 100 W

Frekvenciadtvitel: 45 Hz-20 kHz 55 Hz-20 kHz 60 Hz-20 kHz

Tomeg: 10,8 kg 3 kg 1.8 kg

Méretek (M x Sz x H): 306 x 195 x 1000 (mm) 206 x 400 x 135 (mm) 206 x 135 x 240 (mm)

A doboz tartalma:

2 db allé hangsugarzo

1db center hangsugarzé

2db polc / surround hangsugarzé
Hasznalati utasitas

Kinaban készilt
*A miszaki adatok el6zetes bejelentés nélkil valtozhatnak.

www.wilson-audio.eu

Kindban gyartott termék.

Import6r: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsé, Lengyelorszag
www.horn.eu

GARANCIA
A termékre a Horn Distribution S.A. dltal, az értékesités orszagaban kiadott garancidlis feltételek
vonatkoznak. Részletes informacidkat mindig abban a szakboltban kérjen, ahol a késziilék vasarolta.

Az elézetes bejelentés nélkiili valtoztatds jogat fenntartjuk.

X

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa (Az Eurépai
Unidra és egyéb, szelektiv hulladékgytijtési rendszerrel rendelkez6 orszagokra érvényes.)

Ez a készuléken vagy annak csomagolasan szerepl6 szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket tilos
haztartasi hulladékként kezelni. Kérjiik, hogy ehelyett az elektromos és elektronikai hulladék
gyujtésére kijelolt gydijtéhelyen adja le. A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, amely a hulladékkezelés helyes
médjanak figyelmen kiviil hagydsa esetén dllna fenn. Az anyagok Ujrahasznositdsa elGsegiti a
természeti er6forrdsok megG6rzését. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokat illetéen forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a helyi hulladékgytijté szolgaltatohoz
vagy ahhoz az lizlethez, amelyben a terméket vasarolta.

(€ ®




° CINEMATIC 5.0
w : I Son Systém domaéciho kina
u NAVOD K OBSLUZE
Dékujeme za nakup reproduktori WILSON.

Reproduktory domaciho kina WILSON nabizi nejlepsi kvalitu ve své
tfidé. Reproduktory WILSON umoznuji snadnou instalaci a zaruci
Vam znamenitou kvalitu zvuku po mnoho let. Pro Uplné vyuziti

vSech moznosti vyrobku si prectéte navod k obsluze.
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Umisténi reproduktort
Zpusob umisténi reproduktordi ma obrovsky vliv na jejich zvuk. Vénujte pozornost nasledujicim
informacim:

Umisténi reproduktort ve vzdalenosti od 1,8 do 3 metri od sebe vytvafi nejlepsi hudebni
scenérii a skutecny stereofonni efekt.

Tvar mistnosti ovliviiuje kvalitu vykresleni basu, zejména kdyZ jsou reproduktory umistény v
rohu pokoje.

Umisténi vysokotonovych reproduktord na dGrovni usi posluchacu zajisti nejlepsi poslech.

Neumistujte kabely reproduktort v blizkosti sitovych zasuvek, protoze mohou zpUsobovat
interferenci.

Tvar mistnosti a umisténi nabytku ovliviiuje zvuk soupravy. Rozmisténi véci v mistnosti ma
obecné vliv na vyznéni nizkych frekvenci. Basy budou vyraznéjsi, kdyz je reproduktor umistén
v blizkosti stény. V zdsadé plati, Ze je vhodné umistit reproduktory co nejddle od venkovnich
stén, jelikoz tyto plochy negativné ovliviiuji vykresleni stereofonniho zvuku vznikajici v misté
poslechu. Umisténi reproduktort ve vzdalenosti 30-40 cm od bocnich stén poskytuje obvykle
nejlepsi vysledky.

Domaci kino

Soucasné systémy domaciho kina se obvykle skladaji z pfednich, boc¢nich a/nebo zadnich
reproduktoru, centralniho reproduktoru a napajeného subwooferu. Pouziti reproduktort
od stejného vyrobce vede k nejlep3im vysledkim, protoZe tonalni charakteristika je v
takovém pfipadé jednotnd v celém systému prostorového zvuku.

Hlavni reproduktory

Obecna zasada umisténi reproduktorl: vzdalenost mezi reproduktorem a posluchacem by
méla byt 1,5 vétsi nez vzdalenost mezi reproduktory. Na priklad: jestlize jsou reproduktory
umistény ve vzdalenosti 180 cm od sebe, nejlepsi pozice pro poslech je ve vzdalenosti

270 cm. Reproduktor by mél byt umistén asi 30 cm od zadni stény pro dosazeni idealni
zvukové scenérie a vyznéni, pfipadné je mozné jej umistit i ve vzdalenosti 15 cm od stény.
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Centralni reproduktor

Ustfedni kanal pFehrava az 60% zvukové stopy filmu, z éehoZ vétsinu tvofi dialogy.
Pro dosazeni efektu 3ifeni hlasu z st hercd je nutné umistit centralni reproduktor v
poloviné vzdalenosti mezi hlavnimi reproduktory, nad nebo pod televizni obrazovkou.

Reproduktory surround/zadni (prostorovy zvuk)

Tyto reproduktory je tfeba umistit po bocich a trochu zezadu hlavni poslechové zény.
Jestlize jsou montovany na sténu a ve vzdalenosti min. 150 cm od poslechové zény, je
vhodné zavésit reproduktory ve vysce asi 180 cm. Jestlize maji byt umistény na sloupech
nebo na policich blize posluchaci, nejlepsi umisténi je ve vysce hlavy.

Zapojeni reproduktoru

Nez pristoupite k jakékoliv ¢innosti souvisejici se zapojovanim, ujistéte se, Ze zarizeni neni
pfipojeno k napajeni.

Pouzivejte vhodné a kvalitni reproduktorové kabely s oznac¢enim pélu. V pfipadé kabelu
kratsiho nez 7,5 m by méla tloustka zily ¢init alespori 1 mm. Pro Usek délky do 15 m,
by méla tloustka Zily ¢init alespofi 1,3 mm a v pfipadé del3ich Gsekt minimalné 1,6 mm.

Instalace

Odstrarite 1 cm izolace z okraju reproduktorovych kabelt. Pfipojte kladny pol
reproduktorového kabelu (oznac¢en symbolem + nebo podobné) k cervené svorce
reproduktoru (plus). Druhy pdl pfipojte k cerné svorce reproduktoru (minus). Druhy
konec reproduktorového kabelu zapojte do zesilovace a dodrzujte spravné rozmisténi
pélu (+ k +, tedy Cerveny k ¢ervenému / - k -, tedy Cerny k ¢ernému). Viz obrazek.

Pravy reproduktor Levy reproduktor
AV pfijimac nebo zesilovac

+

ZkuSebni poslech

Pro ovéfeni spravnosti zapojeni pustte hudbu, kterou znate. Poustéjte nejprve potichu,
poté pomalu zesilujte hlasitost na droven, ktera je Vam pfijemna. Vykresleni zvuku by
mélo byt stereofonni. Jestlize reproduktory nevytvareji jednolity zvukovy obraz,
zkontrolujte spravnost polarizace reproduktoru.

Udrzba
Reproduktory WILSON jsou potazeny materidlem vysoké kvality. Reproduktory Cistéte

pomoci navlhéeného hadfiku. NepouzZivejte chemické Cistici prostfedky, které mohou
povrch reproduktorl poskodit.




* TECHNICKE UDAJE

CINEMATIC 5.0

Systém domaciho kina

(C2) SPECIFIKACE PREDNI REPRODUKTORY CENTRALNI REPRODUKTOR  POLICOVE / EFEKTOVE REPRODUKTORY

Konstrukce: 2-pasmové, Duadlni 2-pasmovy, Dualni 2-pasmova, 4" policova
6,5" sloupova reprosoustava 4" centrdlni reprosoustava reprosoustava

Basovy reproduktor: Dualni 6,5" Dudlni 4" 4"

Vyskovy reproduktor: 1" textilni kalota 1" textilni kalota 1" textilni kalota

Impedance: 4-8 Ohmu 4-8 Ohmu 4-8 Ohmu

Citlivost: 90 dB 88 dB 89 dB

Doporuceny vykon zesilovace: 150 Watt(i a vyse 100 W 100 W

Frekvencni rozsah: 45 Hz-20 kHz 55 Hz-20 kHz 60 Hz-20 kHz

Hmotnost: 10,8 kg 3 kg 1.8 kg

Rozméry: 306 x 195 x 1000 mm 206 x 400 x 135 (mm) 206 x 135 x 240 (mm)

Baleni obsahuje:

2 kusy sloupového reproduktoru

1 kus centralniho reproduktoru

2 kusy policového / efektového reproduktoru
Navod k obsluze

Vyrobeno v Ciné

*Technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

www.wilson-audio.eu
Vyrobeno v Ciné

Dovozce: Horn Distribution S.A.
Kurantow 34

02-873 Varsava, Polsko
www.horn.eu

ZARUKA
Na vyrobek se vztahuji zarucni podminky vydané firmou Horn Distribution S.A. v zemi nakupu.
Podrobné informace Vam vzdy poskytnou ve specializované prodejné, v niz jste zafizeni koupili.

Pravo na provadéni zmén bez predchoziho upozornéni vyhrazeno.

X

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni (Plati v Evropské unii a dalSich evropskych
zemich se systémy oddéleného sbéru odpadu)

Tento symbol na produktu nebo jeho obalu znaci, Zze s timto produktem nesmi byt nakladano
jako s domovnim odpadem. Tento produkt musi byt odevzdan na prislusném sbérném misté
zajistujicim recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Kdyz zajistite spravnou likvidaci tohoto
produktu, pomlzZete predejit moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a zdravi lidi,

ke kterym by mohlo dojit pfi nevhodném zpulsobu jeho likvidace. Recyklaci materiald pomizete
Setfit prirodni zdroje. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku vam poskytne pfislusny Grad
mistni samospravy, technické sluzby nebo obchod, ve kterém jste tento vyrobek zakoupili.

(€ ®
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VARTOJIMO INSTRUKCUA

Dékojame, kad jsigijote WILSON kolonéles.

Wilson garsiakalbiai sitilo geriausia kokybe savo klaséje naudojantis
stereo ar namy kino perklausai. WILSON garso kolonéles suprojektuotos
taip, kad galétuméte paprastai prijungti ir kuri ilgus metus uztikrins
puikia garso kokybe. Prasome perskaitykite vartotojo instrukcija,

kad galétuméte tinkamai naudotis Siuo produktu.
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Kolonéliy statymas

Garso kolonéliy isdéstymas turi didele jtaka jy skambéjimui. Laikykites Siy nuorody:

Pastatykite kolonéles nuo 1,8 iki 3 metry atstumu viena nuo kitos, tai suteikia geriausj stereo
garso efekta ir muzikine scena.

Patalpos forma jtakoja bosy atkrimo kokybe, ypatingai, kai kolonélés stovi kambario kampe.

Auksty dazniy garsiakalbiy isSdéstymas turi bati klausianciojo ausy lygyje, kad baty uztikrintos
salygos optimaliai perklausai.

Laikykite garso kolonéliy laidus toliau nuo elektros lizdy, nes taip sumazinsite trukdzius

Klausymo patalpos forma ir jo jranga jtakoja sistemos garsa. Patalpos iSdéstymas jtakoja Zemy
dazniy atkarima. Bosai bus aiSkesni, kai kolonélé stovi arti sienos. IS esmés, kolonéles reikia
statyti kuo toliau nuo iSoriniy sieny, nes tokie pavirsiai neigiamai veikia stereo garsa kuriama
klausymo vietoje. Kolonéliy pastatymas 30-40 cm nuo Soniniy sieny duoda geriausius
rezultatus.

Namy kinas

Dabartinés namy kino sistemos susideda dazniausiai i$ priekiniy, Soniniy ir/arba galiniy
kolonéliy, centrinés kolonélés ir Zemiy dazniy kolonélés. To pacio gamintojo kolonéliy
panaudojimas duoda geriausius rezultatus, nes tony charakteristika yra tada vienoda
visoje erdvinio garso sistemoje.

Pagrindinés kolonélés

Bendras kolonéliy statymo principas yra toks: nuotolis tar kolonélés ir klausytojo turi bati
1,5 karto didesnis kaip nuotolis tarp kolonéliy. Pavyzdziui, jei kolonélés pastatytos 180 cm
nuotolyje viena nuo kitos, geriausias klausymo nuotolis tai 270 cm. Kolonélé turi bati
pastatyta apie 30 cm nuo galinés sienos, kad garsas ir garso scena baty idealios, nors
galima taip pat pristumti prie sienos 15 cm atstumu.
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Centriné kolonélé

Centriniu kanalu galima tikeétis iki 60% filmo garso takelio atkurimo, kuriy dauguma yra
dialogai. Siekiant islaikyti balsus sklindancius i$ aktoriaus lipy efekta, centrine kolonéle
reikia pastatyti viduryje tarp pagrindiniy kolonéliy, virs arba po televizoriaus ekranu.

Erdvinés/ galinés kolonélés (supantis garsas)

Sias kolonéles reikia pastatyti $one ir Siek tiek uz klausymo erdvés. Jei jos montuojamos
ant sienos ir min. 150 cm nuotolyje nuo klausymo erdvés, reikia jas primontuoti apie
180 cm aukstyje. Jei bus statomas ant stovy ar ant spinteliy, kurios stovi arciau
klausytojo, tada reikia jas pakelti iki galvos aukscio lygio.

Kolonéliy prijungimas
Pries atliekant kazkokius prijungimus, patikrinkite ar visa jranga atjungta is elektros.

Naudokite tinkamus geros kokybés garsiakalbiy kabelius su poliy Zzyméjimais. Kabelyje
trumpesniame kaip 7,5 m gyslos storumas turi bati min. 1 mm. Iki 15 m kabelyje gyslos
storumas turi bati min. 1,3 mm, o ilgesniuose kabeliuose maziausiai 1,6 mm.

Instaliacija

Nuimti 1 mm izoliacija nuo kolonéliy kabeliy galy. Prijungti teigiama kolonélés kabelio
poliy (pazyméta + simboliu arba kitais) prie raudono kolonélés gnybto (pliusas).

Kita poliy prijungti prie juodo kolonélés gnybto (minusas). Prijungti kita kolonéles
kabelio gala prie stiprintuvo laikantis teisingo poliSkumo (+ prie + arba raudonas prie
raudono / - prie - arba juodas prie juodo). Zitrékite piesinyje.

DeSinioji kolonélé Kairioji kolonélé

Amplitiuneris arba stiprintuvas

+

Garso tikrinimas

Norédami patikrinti rysj, jjunkite muzika, kuria Zinote. Pradékite klausyti tyliai, po to
pamazu didinkite garsuma iki lygio, kuris Jums tinkamiausias. Stereo garso vaizdas turi
bati teisingas. Jei kolonélé nesuteikia vientiso garso vaizdo, patikrinkite ar kolonéliy
poliarizacija teisinga.

Prieziara
WILSON kolonéliy apdailai panaudotos aukstos kokybés medziagos. Kolonéles reikia

valyti drégno skudurélio pagalba. Vengti cheminiy valikliy, kurie gali pazeisti kolonéliy
pavirsiy.




* SPECIFIKACIA

CINEMATIC 5.0

Namy kino sistemos

(LT) SPECIFIKACOS GRINDINES GARSO KOLONELES ~ CENTRINE GARSO KOLONELE ~LENTYNINES GARSO KOLONELES

Aprasymas: 2 juoty, Dual 165mm 2 juosty, Dual 101mm 2 juosty, 101mm Lentyninés
Grindinés kolonélés Center Channel garso kolonélés

Zemy dazniy garsiakalbiai Dual 165mm Dual 101mm 101mm

Auksty dazniy garsiakalbis: 25mm Soft Dome 25mm Soft Dome 25mm Soft Dome

Nominali varza: 4-8 Omy 4-8 Omy 4-8 Omy

Jautrumas: 90 dB 88 dB 89 dB

Rekomenduojama stiprintuvo galia: iki 150 W 100 W 100 W

Dazniy juosta: 45 Hz-20 kHz 55 Hz-20 kHz 60 Hz-20 kHz

Svoris: 10,8 kg 3 kg 1.8 kg

Matmenys (I x P x A): 306 x 195 x 1000 mm 206 x 400 x 135 (mm) 206 x 135 x 240 (mm)

Dézutés turinys:
2 vnt. Grindinés garso kolonélés
1 vnt. Centriné garso kolonélé

2 vnt. Lentyninés garso kolonélés
Vartotojo instrukcija

Pagaminta Kinijoje
+Specifikacijos gali bti keiciamos be jspéjimo.

www.wilson-audio.eu
Pagaminta Kinijoje

Importuotojas: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsuva, Lenkija
www.horn.eu

GARANTIA

Siam produktui galioja Horn Distribution S.A. garantija pagal nustatytus nuostatus, $alyje kur buvo
jsigyta preké. Detalesés informacijos visada galite teirautis parduotuvés personalo, kurioje preké
buvo nupirkta.

Pasiliekama pokyciy teisé be ankstesnio jspejimo.

X

Atitamavusiy elektriniy ir elektroniniy jrenginiy utilizavimas (i direktyva galioja tik Europos Sajungos
ir kitoms Europos Salims, kur yra taikoma rasiuoty atlieky surinkimo sistema)

Sis Zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad 3io gaminio negalima utilizuoti kartu su
buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti j atitinkama surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam
perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius. Teisingai utilizuodami $j produkta
padésite iSvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurios galéty bati
dél neteisingo atsilaisvinimo nuo $io gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos istekliai.
ISsamesne informacija dél Sio gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybé,
atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.

(€ ®
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USER MANUAL

Thank you for purchasing WILSON loudspeakers.

WILSON loudspeakers are engineered to deliver the best value in
loudspeaker technology, for stereo or home-theater applications.
WILSON Audio loudspeakers are designed for ease of installation
and will provide you with excellent sound quality for years to come.
Please read this manual in order to enjoy this product to the fullest.
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Loudspeaker Placement

Placement of your loudspeakers will greatly affect their performance. The following
guidelines should be considered:Placing the loudspeakers at least 1,8-3 m apart will
provide the best stereo sound and image.

The shape of the room will affect the bass performance, especially when loudspeakers
are placed in the corner of the room.Positioning the tweeters so that they play at the
listeners ear level provides the optimum playback.

Keeping the loudspeaker wire away from AC outlets will reduce interference.

6-10ft
< (1.8m —3m) >
\
\

The shape of the listening room and the furnishings will change the way your system
sounds. The bass frequencies will generally be affected by the positioning and treatment
of the room. There will be more perceived bass when a speaker is moved closer to a wall
boundary. In general, however, loudspeakers should be kept away from sidewalls as much
as possible, as these surfaces can adversaly affect the stereo imaging experienced at the
listening position. Positioning the loudspeakers at least 12-15" away from the sidewalls
will generally provide the best performance.

Home Theater

Today's home theater systems typically comprise front loudspeakers, side and/or rear
loudspeakers, a center channel loudspeaker and a powered subwoofer. Building your
system with loudspeakers of the same brand produces best performance, as the tonal
characteristics will remain the same throughout your surround system.

Main Speakers

A general guideline for speaker placement is to set up space between speaker and listener
at approximately 1,5 times the distance between the speakers. For example, if speakers
are ideally placed a minimum 180 cm apart, the best seating position would be 270 cm
away. The speaker should be placed approximately 30 cm from the back wall for ideal
performance and soundstage depth, but can be placed as close to the back wall as 15 cm.

2




Center Channel

A center channel can be expected to reproduce as much as 60% of the movie's
soundtrack, most of which is dialogue. In order to maintain the effect of voices
emanating from the actor's mounth, the center channel should be centrally located
between the left and right main channels and be placed above or below the TV.
Surround Channels

Surround speakers should be positioned adjacent to and slightly behind the primary
listening area. If they are to be wall mounted and positioned more than about 150 cm
from the listening area then they should be installed at height of about 180 cm. If they
are to be placed on stands or in a wall unit closer to the listening area then they should
be positioned at roughly head level.

Connecting the loudspeakers

Before any connections are made, please ensure that all equipment in the system is
turned off.Loudspeaker wire throughout the system should be good quality, loudspeaker
grade audio cable with polarity coding. For loudspeaker wire that runs less than 7,5 m,
the cable should be a minimum of 18 AWG, for loudspeaker wire that runs up to 15 m,
the cable should be 16 AWG and for loudspeaker wire that runs longer than 15 m, the
cable should be at least 14 AWG.

Installation

Remove 1 cm of insulation from the end of the loudspeaker wires to be connected.

Connect the positive lead of the loudspeaker wire (indicated with a "+" or other marking)
to the Red (or positive) loudspeaker terminal. Connect the other loudspeaker wire lead to
the Black (or negative) loudspeaker terminal. Connect the oposite end of the loudspeaker

wire to your amplifier making sure that the polarity is preserved ("+" to "+" or red to Red,
and "-"to "-" or Black to Black - see diagram).

Right Loudspeaker Left Loudspeaker
Receiver or Amplifier

+

Listening Test

To ensure that all connections have been made correctly, turn on your system and begin
playback of music you are familiar with. Start of by listening at a low volume, then slowly
raise the volume to a comfortable listening level. A proper stereo image should be
present. If the loudspeakers do not produce a solid stereo image, please verify the wiring
to ensure that the polarity of the connection is not reversed.

Maintenance

WILSON loudspeakers are finished using high quality material. Cleaning the loudspeakers
should be done with a damp cloth. Chemical cleaners should be avoided, as they may
damage the finish.




*SPECIFICATIONS

CINEMATIC 5.0
Home Theater Loudspeaker Set

(EN) SPECIFICATIONS FRONT SPEAKERS CENTER CHANNEL BOOKSHELF/SURROUND SPEAKERS
Description: 2-Way, Dual 6.5" Tower Loudspeaker 2-Way, Dual 4" Center Channel 2-Way, 4" Bookshelf Loudspeaker
Woofers: Dual 6.5" Dual 4" 4"

Tweeter: 1" Soft Dome 1" Soft Dome 1" Soft Dome

Impedance: 4-8 Ohms 4-8 Ohms 4-8 Ohms

Sensitivity: 90 dB 88 dB 89 dB

Recommended amp: up to 150 Watts 100 Watts 100 Watts

Frequency response: 45 Hz-20 kHz 55 Hz-20 kHz 60 Hz-20 kHz

Weight: 10.8 kg 3 kg 1.8 kg

Dimensions(D x W x H): 306 x 195 x 1000 mm 206 x 400 x 135 (mm) 206 x 135 x 240 (mm)

Box Content:

2 pcs. Tower Loudspeakers

1 pc. Center Channel Speaker

2 pcs. Bookshelf/Surround Speakers
Owners manual

Made in China
*Specifications are subject to change without notice.

www.wilson-audio.eu
Made in China

Importer: Horn Distribution S.A.
Kurantow 34

02-873 Warsaw, Poland
www.horn.eu

WARRANTY

The product is under warranty according to terms set out on the warranty card issued by Horn
Distribution S.A. in the country of purchase. Details are available on demand from the staff of the
store where the product was purchased.

All information are subject to change without further notice.

X

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling
of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fiir den Kauf der Lautsprecher von WILSON.

Heimkino -Lautsprecher von WILSON bieten die beste Qualitdt in
ihrer Klasse. Die Lautsprecher von WILSON sind einfach zu
installieren und bieten Uber die Jahre eine hervorragende
Klangqualitat. Lesen Sie die Anleitung, um das Produkt bestens

< 7

zu verstehen und geniessen.
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Einstellung der Lautsprecher

Die Plazierung der Lautsprecher hat einen starken Einfluss auf ihren Klang. Folgende Regeln
missen beachtet werden:

Um den besten Stereoeffekt und Klangbild zu erreichen sollten die Lautsprecher mit einen
Abstand von 1,8 bis 3 Meter von einander plaziert werde.

Der Basston (Klang) wir von der Form des Raumes beeinflusst insbesondere wenn der
Lautsprecher in eine Zimmerecke Plaziert wird.

Die optimale Positionierung des Hochtonlautsprechers ist auf der Ohren-Hohe des Zuhorers.
Platzieren Sie die Lautsprecherkabel nicht in der Nahe von Steckdosen, da diese Stérungen

verursachen konnen.
6-10ft
< (1.8m -3m) >
\
\

Die Form des Horraums und seine Ausstattung haben einen Einfluss auf den Klang des Sets.
Die Anordnung des Raumes hat in der Regel einen Einfluss auf die Wiedergabe der
Niederfrequenzen. Basstone werden deutlicher, wenn der Lautsprecher nah an der Wand steht.
Grundsatzlich aber sollen die Lautsprecher moglichst weit von den AuRenwanden platziert
werden, weil solche Oberflichen das Stereobild in der Horposition negativ beeinflussen. Die
Positionierung der Lautsprecher in einem Abstand von 30-40 cm von den Seitenwanden sichert
in der Regel die besten Ergebnisse.

Heimkino

Die heutigen Heimkino -Systeme bestehen gewohnlich aus Frontlautsprechern,
Seitenlautsprechern und/oder Hintere bzw Surround Lautsprechern, einem
Centerlautsprecher und einem aktiven Subwoofer. Die Verwendung von Lautsprechern
vom gleichen Hersteller gibt die besten Ergebnisse, weil dann die Klangcharakteristik des
gesamten Surround-Sound-Systems einheitlich ist.

Hauptlautsprecher

Das allgemeine Prinzip fur die Aufstellung der Lautsprecher ist: der Abstand zwischen
dem Lautsprecher und dem Zuhorer soll 1,5-mal gréRer als der Abstand zwischen den
Lautsprechern sein. Zum Beispiel, wenn die Lautsprecher in einem Abstand von 180 cm
voneinander angeordnet sind, ist die beste Position fiir das Horen in einem Abstand von
270 cm. Der Lautsprecher soll ca. 30 cm von der Riickwand platziert werden, damit der
Klang und die Klangbiihne perfekt sind, aber man kénnte ihn auch in einem Abstand von
15 c¢cm von der Wand aufstellen.




Centerlautsprecher

Der Centerlautsprecher verarbeitet bis 60% vom Soundtracks des Filmes, wovon der groRte
Teil die Dialoge sind. Um den Eindruck zu erhalten, dass die Stimme aus dem Mund des
Schauspielers kommt, stellen Sie den Centerlautsprecher auf halbem Weg zwischen den
Hauptlautsprechern, Gber oder unter dem Bildschirm des Fernsehgerats.

Surround-Lautsprecher/Hintere-Lautsprecher

Diese Lautsprecher sollen auf der Seite und ein bisschen hinter dem Haupthérbereich
aufgestellt werden. Wenn sie an der Wand, in einem Abstand von mind. 150 cm vom
Horbereich montiert werden, sollen sie auf einer Hohe von ca. 180 cm platziert werden.
Wenn Sie auf Standern oder Regalen aufgestellt werden, die dem Hoérer ndher liegen,
dann sollen sie auf der Kopfhohe platziert werden.

Anschluss der Lautsprecher

Bevor Sie irgendwelche Anschliisse vornehmen, vergewissern Sie sich, dass das Gerdt vom Netz
getrennt ist.

Verwenden Sie nur entsprechende Lautsprecherkabel von guter Qualitdt mit
Kennzeichnung der Pole. Bei dem Kabel, der kiirzer als 7,5 m ist, soll der
Kabel-Querschnitt mind. 1 mm2 betragen. Fiir die Ladnge bis zu 15 m soll der
Kabel-Querschnitt mind. 1,3 mm2 betragen und bei groReren Laingen mindesten
1,6 mm?2.

Installierung

Jeweils an den Kabelenden 1cm der Kabelisolierung des Lautsprecher-Kabels entfernen.
SchlieRen Sie den Pluspol des Lautsprecherkabels (mit + oder auf andere Weise
gekennzeichnet) an die rote Klemme des Lautsprechers (Plus) an. SchlieRen Sie den
anderen Pol an die schwarze Klemme des Lautsprechers (Minus) an. Schliefen Sie das

andere Ende des Lautsprecherkabels an den Verstarker mit der richtigen Polaritat
(+ zu + oder Rot zu Rot / - zu - oder Schwarz zu Schwarz) an. Siehe Abbildung.

Rechter Lautsprecher Linker Lautsprecher

AV-Receiver oder Verstarker

Um die Richtigkeit der Verbindungen zu Ulberpriifen, spielen Sie Musik ab die Sie kennen.
Starten Sie mit einem leisen Hérgang und erh6hen dann den Musikpegel auf das Niveau,
das fir Sie komfortabel ist. Das Stereobild sollte korrekt sein. Wenn die Lautsprecher kein
einheitliches Klangbild bilden, vergewissern Sie sich, dass die Polaritdt der Lautsprecher
korrekt ist.

Wartung
Die Lautsprecher von WILSON sind mit hochwertigen Materialien hergestellt worden .

Reinigen Sie die Lautsprecher mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie chemische
Reinigungsmittel, die die Oberflache des Lautsprechers beschddigen kénnen.




* TECHNISCHE DATEN

CINEMATIC 5.0

Heimkino -Lautsprecher-Set

(DE) TECHNISCHE DATEN
Beschreibung:

Woofer:

Tweeter:

Impedance:
Empfindlichkeit:
Empfohlene Verstarker:
Frequenzgang:

Gewicht:

Dimensionen (L x B x H):

FRONT LAUTSPRECHER
2-Weg, Doppel 6.5"
Stnadlautsprecher

6.5"

1" Soft Dome

4-8 Ohms

90 dB

ab 150 Watt

45 Hz-20 kHz

10,8 kg

306 x 195 x 1000 mm

CENTER LAUTSPRECHER
2-Weg Center Lautsprecher,
Doppel 4"

4

1" Soft Dome

4-8 Ohms

88 dB

100 W

55 Hz-20 kHz

3 kg

206 x 400 x 135 (mm)

REGAL/SURROUND LAUTSPRECHER
2-Weg Regal Lautsprecher

&
1" Soft Dome
4-8 Ohms

89 dB

100 W

60 Hz-20 kHz
1.8 kg

206 x 135 x 240 (mm)

Lieferumfang:

2 Stk Standlautsprecehr

1 Stk Center Lautsprecher

2 Stk Regal/Surround Lautsprecher
Bedienungsanleitung

Made in China

*Die Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

www.wilson-audio.eu
Hergestellt in China

Importeur: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Warschau, Polen
www.horn.eu

GARANTIE

Fir das Produkt gelten die Garantiebedingungen, die von der Firma Horn Distribution S.A. im Lande
des Erwerbs ausgegeben wurden. Genaue Informationen erhalten Sie immer bei dem Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

X

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (anzuwenden in den Landem
der Européischen Union und anderen europdischen Liandern mit einem separaten Sammelsystem fir
diese Gerdte)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Gerdten abgegeben werden muss. Durch Ihren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt
und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch
von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei
lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschéft, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

(€ ®




° CINEMATIC 5.0
w : I Son Systéme d'enceintes home cinéma
u MODE D'EMPLOI

Nous vous remercions d'avoir acheté les enceintes WILSON.

Les enceintes WILSON home cinéma offrent la meilleure qualité dans
leur catégorie. Les enceintes WILSON sont faciles a installer et vous
garantiront, pendant des années, une excellente qualité sonore. Lisez
le manuel pour comprendre et apprécier ainsi le produit.
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Emplacement des enceintes

La facon de placer les enceintes a une forte influence sur leur sonorité. Respectez les régles
suivantes :

Les enceintes placées a une distance de 1,8-3 meétres I'une de l'autre vous fournit le meilleur
effet stéréo et la profondeur de scene.

La forme de la piece affecte la qualité du traitement des basses fréquences, surtout lorsque
les enceintes se trouvent dans les coins de la piece.

Le positionnement optimal du tweeter est au niveau de l'oreille de I'écouteur.

Les cables des enceintes ne doivent pas se trouver a proximité des prises de courant, car cela
peut provoquer des interférences.

40°-60°

La forme de la piéce d'écoute et son équipement ont un impact sur la sonorité du systeme. La
reproduction des basses fréquences est affectée par 'agencement de la piéce en général. Les
basses sont plus claires si I'enceinte est plus proche du mur. En général, les enceintes doivent
étre placées a I'écart des murs extérieurs, parce que ces surfaces affectent négativement
I'image stéréo créée dans le lieu d'écoute. Le placement des enceintes a une distance de
30-40 cm des murs latéraux donne généralement les meilleurs résultats.

Home cinéma

Les systemes home cinéma actuels sont habituellement constitués des enceintes
frontales, latérales et/ou arriéres, une enceinte centrale et un subwoofer. L'utilisation
des enceintes du méme fabricant donne les meilleurs résultats, parce que les
caractéristiques sonores restent alors uniformes dans tout le systéme de son surround.

Enceintes principales

Le principe général de I'emplacement des enceintes est le suivant : la distance entre
I'enceinte et I'auditeur doit étre 1,5 fois supérieure a celle entre les enceintes. Par
exemple, si les enceintes sont placées a une distance de 180 cm les unes des autres,
la meilleure position pour I'écoute se trouve a une distance de 270 cm. L'enceinte doit
étre placée a environ 30 cm du mur arriére pour que le son et la scéne sonore soient
parfaits, mais elle peut étre aussi installée plus prés du mur, a une distance de 15 cm.




Enceinte centrale

Le traitement réalisé par le canal central constitue 60% de la bande sonore du film, dont
la plupart sont des dialogues. Pour obtenir un effet de voix sortant de la bouche des
acteurs, I'enceinte centrale doit étre située au milieu entre les enceintes principales,
au-dessus ou au-dessous de I'écran du téléviseur.

Enceintes surround/arriéres (de son surround)

Ces enceintes doivent étre placées sur le coté et [égérement derriére la zone d'écoute
principale. Si elles sont fixées au mur et a une distance minimum de 150 cm de la zone
d'écoute, elles doivent étre installées a une hauteur d'environ 180 cm. Si elles sont
placées sur des supports ou des armoires plus proches de l'auditeur, elles doivent étre
installées a la hauteur de la téte.

Connexion des enceintes

Avant toute connexion, assurez-vous que tout le matériel est débranché de I'alimentation
électrique.

Utilisez les cables des haut-parleurs appropriés et de bonne qualité, avec indication de
la polarité. Pour un cable plus court que 7,5 m, le diamétre du conducteur doit étre au
minimum de 1 mm2. Pour un cable d'une longueur inférieure a 15 m, le diametre du
conducteur doit étre au minimum de 1,3 mm2 et pour des cables plus longs, d'au moins
1,6 mm?2.

Installation

Dénudez les extrémités des cables des haut-parleurs sur une longueur de 1 cm. Reliez
le pole positif du cable de haut-parleur (marqué d'un " + " ou autrement) a la borne de
haut-parleur rouge (plus). Reliez I'autre pdle a la borne de haut-parleur noire (moins).
Reliez I'autre extrémité du cable de haut-parleur a I'amplificateur en vous assurant que
la polarité est respectée (" + "a" +. " ou rouge a rouge, et" -"a" - " ou noir a noir).
Voir la figure.

Enceinte droite Enceinte gauche

Ampli-tuner ou amplificateur

Test d'écoute

Pour vérifier si les connexions ont été faites correctement, mettez une musique que vous
connaissez. Commencez a écouter a bas volume, puis tournez lentement le volume a un
niveau qui est confortable pour vous. L'image stéréo doit étre correcte. Si une image
sonore unique n'est pas créée par les haut-parleurs, assurez-vous que la polarité des
haut-parleurs est correcte.

Entretien
La finition des enceintes WILSON est réalisée avec des matériaux de haute qualité. Les

enceintes doivent étre nettoyées avec un chiffon humide. Evitez les nettoyants chimiques
qui peuvent endommager la surface de vos enceintes.




* CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CINEMATIC 5.0
Set Haut-parleur Home Cinéma

(FR) CARACTERISTIQUES ENCEINTES AVANT ENCEINTES CENTRE ENCEINTES BIBLIOTHEK / SURROUND

Description: 2 voies, Dual 6.5 " 2 voies, Dual 4" 2 voies, 4" Haut-parleur Bookshelf
Tower Haut-parleur canal central

Woofer: Double 6.5" Double 4" 4"

Tweeter: 1" Soft Dome 1" Soft Dome 1" Soft Dome

Impedance: 8 Ohms 8 Ohms 8 Ohms

Sensibilité: 90 dB 88 dB 89 dB

Ampli recommandée: Jusqu'a 150 Watts 100 W 100 W

Réponse de fréquence: 45 Hz-20 kHz 55 Hz-20 kHz 60 Hz-20 kHz

Poids: 10,8 kg 3 kg 1.8 kg

Dimensions (L x P x H): 306 x 195 x 1000 mm 206 x 400 x 135 (mm) 206 x 135 x 240 (mm)

Livraison:
2 pcs. Tour d'enceintes
1 pcs Haup-parleur de centre

2 pcs haut-parleur étagere / Surround
Mode d'emploi

Fabriqué en Chine

xLes caractéristiques techniques sont sujettes a modification sans préavis.

www.wilson-audio.eu
Fabriqué en Chine.

Importateur : Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsovie, Pologne
www.horn.eu

GARANTIE

Pour le produit, s'appliquent les conditions de garantie accordée par I'entreprise Horn Distribution
S.A. dans le pays d'achat. Vous pouvez toujours vous renseigner aupres du magasin spécialisé ou
vous avez acheté l'appareil.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications sans préavis.

)¢

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de
I’Union Européenne et aux autres pays européens disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre
traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte appoprié pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques. En s’assurant que ce produit est bien mis
au rebut de maniére appopriée, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives potentielles
pour I’environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a préserver les
ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit,
vous pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez acheté le
produit.

(€ ®




CINEMATIC 5.0

o
w : I Son Set Home Theater
||

MANUALE D’USO

Grazie per aver acquistato il set home theater WILSON.

Il set home theater WILSON offre le migliori prestazioni della sua
categoria. Gli altoparlanti WILSON sono facili da installare e per
molti anni vi assicureranno un’eccellente qualita del suono.
Leggere il manuale di istruzioni per sfruttare a pieno il prodotto.
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Disposizione degli altoparlanti

La disposizione degli altoparlanti influisce enormemente sulle loro prestazioni. Rispettare le
seguenti regole:

Una disposizione degli altoparlanti ad una distanza da 1,8 a 3 metri tra di loro assicura il
migliore effetto stereofonico e di scena musicale.

La forma dell’ambiente influisce sulla qualita di riproduzione dei bassi, soprattutto quando
gli altoparlanti si trovano in un angolo della stanza.

Il posizionamento dei tweeter all’altezza dell'orecchio dell’ascoltatore assicura la migliore
qualita di riproduzione.
Non posizionare i cavi degli altoparlanti vicino alle prese di rete, cid pud causare interferenze.

40°-60°

La forma dell’ambiente in cui viene riprodotto il suono ed il suo arredamento, influiscono sulle
prestazioni del sistema di altoparlanti. L’arredamento dell’ambiente generalmente influisce sulla
riproduzione delle basse frequenze. | suoni bassi saranno riprodotti in migliore se I'altoparlante
€ posizionato vicino al muro. In generale gli altoparlanti devono essere posizionati il pit lontano
possibile dalle pareti esterne, poiché queste superfici influenzano negativamente l'immagine
stereo creata nel luogo di ascolto. Una disposizione degli altoparlanti ad una distanza di

30-40 cm dalla pareti laterali di solito assicura i risultati migliori.

Set Home Theatre

Gli attuali sistemi home Theatre solitamente sono composti da altoparlanti anteriori,
laterali e/o posteriori, altoparlante centrale e subwoofer alimentato. L’utilizzo di
altoparlanti dello stesso produttore assicura i migliori risultati, poiché le caratteristiche
tonali in questo caso sono uniformi in tutto il sistema surround.

Altoparlanti principali

La regola generale per la disposizione degli altoparlanti € la seguente: la distanza tra
I'altoparlante e I'ascoltatore deve essere superiore a 1,5 volte la distanza tra gli
altoparlanti. Ad esempio, se gli altoparlanti sono posizionati ad una distanza di 180 cm
tra di loro, la posizione di ascolto migliore € a di 270 cm di distanza. L’altoparlante deve
essere collocato a ca. 30 cm dalla parete posteriore in modo che I’'ambiente sonoro e la
profondita del suono siano ideali, anche se questo puo essere collocato ad una distanza
di 15 cm dalla parete.




Altoparlante centrale

Il canale centrale riproduce fino al 60% della colonna sonora del film, per la maggior parte
composta da dialoghi. Per ottenere un effetto di propagazione della voce dalla bocca
degli attori € necessario posizionare l'altoparlante centrale a meta distanza tra gli
altoparlanti principali, sopra o sotto lo schermo del televisore.

Altoparlanti surround/posteriori (suono surround)

Questi altoparlanti devono essere posizionati di lato e leggermente dietro I'area principale
di ascolto. Se questi sono montati a parete e ad una distanza di almeno 150 cm dallo
spazio di ascolto, gli altoparlanti devono essere appesi a ca. 180 cm. Se gli altoparlanti
vengono posizionati su supporti o armadi, vicini all'ascoltatore, in tal caso devono essere
posizionati all’altezza della testa.

Collegamento degli altoparlanti

Prima di eseguire qualsiasi collegamento, assicurarsi che il set sia scollegato dall’alimentazione
elettrica.

Utilizzare cavi per altoparlanti appropriati di buona qualita, con indicazione delle polarita.
Per cavi di lunghezza inferiore a 7,5 m la sezione del conduttore deve essere di almeno

1 mm. Per lunghezze del cavo fino a 15 m, la sezione del conduttore deve essere di
minimo 1,3 mm, per cavi con lunghezza superiore la sezione deve essere almeno di

1,6 mm.

Installazione

Rimuovere 1 cm di guaina dalle estremita dei cavi degli altoparlanti. Collegare il polo
positivo del cavo dell'altoparlante (indicato con il simbolo + o altro) al morsetto rosso
dell'altoparlante (positivo). Il secondo polo deve essere collegato al morsetto nero
dell'altoparlante (negativo). Collegare l'altra estremita del cavo per altoparlanti
all'amplificatore rispettando la polarita corretta (+ con +, 0 rosso con rosso / - con -,
o nero al nero). Vedi figura.

Altoparlante destro Altoparlante destro
Ricevitore AV o amplificatore

Test di ascolto

Per controllare i collegamenti riprodurre una traccia musicale di nostra conoscenza.
Iniziare la riproduzione da un livello di volume basso, quindi aumentare gradualmente
il volume fino ad un livello di comfort. L'immagine del suono stereo deve essere
corretta. Se gli altoparlanti non creano un’immagine del suono uniforme, verificare che
la polarita degli altoparlanti sia corretta.

Manutenzione

Gli altoparlanti di WILSON sono rivestiti con materiali di alta qualita. Gli altoparlanti
devono essere puliti con un panno umido. Evitare I'impiego di detergenti chimici, che
possono danneggiare il rivestimento degli altoparlanti.




* DATI TECNICI

CINEMATIC 5.0
Set Altoparlanti Home Theater

(IT) SCHEDATECHNICA ALTOPARLANTI ANTERIORI ALTORPARLANTE CENTRALE ALTOPARLANTI SURROUND
Descrizione: Diffusore da Pavimento a 2-Vie Canale Centrale a 2-Vie Diffusore da scaffale a 2-Vie
Woofer: Doppio 6.5" Doppio da 4" da 4"

Tweeter: 1" Soft Dome 1" Soft Dome 1" Soft Dome

Impedenza: 4-8 Ohms 4-8 Ohms 4-8 Ohms

Sensibilita: 90 dB 88 dB 89 dB

Amplificazione Raccomandata: da 150 Watt 100 W 100 W

Frequenzgang: 45 Hz-20 kHz 55 Hz-20 kHz 60 Hz-20 kHz

Peso: 10,8 kg 3 kg 1.8 kg

Dimensioni 306 x 195 x 1000 mm 206 x 400 x 135 (mm) 206 x 135 x 240 (mm)
Contenuto:

2 Altoparlanti da pavimento

1 Altoparlante Centrale

2 Altoparlanti Surround

Manuale

Made in China

+ | dati tecnici possono essere modificati senza alcun preawviso.

www.wilson-audio.eu

Prodotto in Cina

Importatore: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsavia, Polonia
www.horn.eu

GARANZIA

Al prodotto si applicano le condizioni di garanzia concesse dall’azienda Horn Distribution S.A. nel
paese di acquisto. Maggiori informazioni possono essere sempre acquisite nel negozio specializzato
in cui e stato acquistato il dispositivo.

L’azienda si riserva il diritto di introdurre modifiche senza alcun preawviso.

)¢

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita (applicabile in tutti i paesi dell’Unione
Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere considerato
come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di raccolta
appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia
smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per I’ambiente
e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio
dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio
di questo prodotto, potete contattare |’ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti
oppure il negozio dove I’avete acquistato. In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature
elettriche e/o elettroniche potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile
(valido solo per I'ltalia).
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